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Informacje na temat niniejszej instrukcj

1. Informacije na temat niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera szczeg6towy opis modutu ComBox, w tym réwniez
opis srodkéw ostroznosci, instalacji urzadzenia i wskazéwki dotyczace obstugi.
Specyfikacja zawarta w niniejszym dokumencie dotyczy aktualnej wersiji produktu.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzana zmian lub modyfikacji produktu w
celu wprowadzenia w nim nowych funkcji lub jego udoskonalenia. Specyfikacja
moze by¢ modyfikowana bez wczesniejszego uprzedzenia. Aby potwierdzi¢
aktualnos¢ wersji, prosimy skontaktowac sie z firma Zeversolar.

1.1 Przeznaczenie

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy modutu ComBox z oprogramowaniem
sprzetowym w wersji 15430-408R+15425-407R i nowszej.

1.2 Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanych instalatoréw z
uprawnieniami i wiedzg fachowa w zakresie bezpieczeristwa elektrycznego.
Ostrzezenia zwigzane z bezpieczeristwem znajdujg sie w punkcie 2.6. Przed
instalacjg urzadzenia nalezy przeczytac niniejsza instrukcie.

13 Skréty
Tabela 1-1: Skroty

Skrot Znaczenie
E-Today Dzienny uzysk energii
E-Total taczny uzysk energii
LAN Siec lokalna
WAN Rozlegta sie¢ komputerowa
WLAN Bezprzewodowa siec lokalna
DHCP Protokét dynamicznego konfigurowania hostéw
DNS Serwer nazw domen
PV Fotowoltaiczny (-a)
Pac Moc wyjsciowa AC
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2. Wstep

Urzadzenie do monitorowania jest wazng czescig sktadowa instalacii
fotowoltaiczne]. Umozliwia ono uzytkownikowi podglad danych dotyczacych
mocy generowanej w instalacji fotowoltaicznej oraz udostepnia informacje o
usterkach, dzieki ktérym mozna unikna¢ strat mocy oraz nieplanowanych
przestojéw instalacji. Na podstawie danych dotyczacych wygenerowanej mocy i
raportow uzytkownik moze zoptymalizowa¢ wydajnos¢ procesu generowania
mocy. Urzadzenie ComBox oferowane jest w dwdch wersjach: ComBox i ComBox
WiFi.

2.1 Ogédlne informacje o produkcie

ComBox jest zintegrowanym urzadzeniem do monitorowania, ktére mozna
zainstalowa¢ wewnatrz falownika i ktére umozliwia rejestracie danych z
falownika oraz zdarzert majacych w instalacji fotowoltaicznej. Przy podtaczeniu
do Internetu modut ComBox przesyta zgromadzone dane na portal Solarcloud,

utatwiajgc w ten sposéb monitorowanie instalacji w trybie on-line i analize danych.
Struktura systemu jest przedstawiona na ilustracji 2-1.

Grid — Android
= @ JT Gric
i
Inverter with WiFi 1
]
i
i
i
H _. iPhone
i
i
i
i
'

=23
- [ri— ;
. %_ u.lwiﬂ iPad
Inverter with ETH Router Solarcloud

Ethernet —- PC

Grid

Internet

llustracja 2-1: Struktura systemu

2.2 Funkcje i cechy

» Monitorowanie instalacji fotowoltaicznej poprzez Solarcloud
o Zdalne monitorowanie poprzez sie¢ Ethernet lub WiFi

o Funkcje zarzadzania moca

e Obstuga kart Micro SD i zapisywanie danych

e Zintegrowana pamiec

o Aktualizacja oprogramowania internetowego w trybie on-line
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2.3 Przeznaczenie

ComBox mozna zainstalowac w nastepujacych falownikach:
e Zeverlution 10005-30005
e Zeverlution 30005E-36805E

Fragment oznaczona gwiazdka (*) dotycza wersiji z komunikacjg

i WiFi.

2.4 Zakres dostawy

Zakres dostawy okreslony jest w skréconej instrukcji montazu modutu ComBox.

2.5 Warunki srodowiskowe i srodki ostroznosci

Modut ComBox moze by¢ eksploatowany w zakresie temperatur od -25 °C do
75 °C.

2.6 Symbole dotyczace bezpieczeristwa

Nalezy zwracac¢ uwage na nastepujace symbole dotyczgce bezpieczeristwa
stosowane w niniejszym dokumencie.

Wskazéwka
Wskazuje na informacje dotyczace instalacji lub uzytkowania.

Uwaga
H Wskazuje na polecenia, ktérych nalezy przestrzegac, aby uniknac
o problemdéw.

Ostrzezenie
Wskazuije na polecenia, ktérych nalezy przestrzegac, aby uniknac
powaznych problemoéw lub obrazen ciata.




Montaz

3. Montaz

3.1 Przygotowanie

Tabela 3-1: Przygotowanie

Typ Wymagania Ilose
1. Zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi okablowania
okreslonymi normami EIA/TIA-568.
Kabel 2. Ekranowany kabel sieciowy Ethernet Maks.
sieciowy (przynajmniej kategorii 5E). 100 m
3. Przy poprowadzeniu kabla na zewngtrz powinien
on by¢ odporny na promieniowanie UV.

3.2 Montaz modutu ComBox

3.2.1Kontrole elektryczne

Przy otwieraniu falownika wystepuje zagrozenie porazeniem pradem
elektrycznym, ktére moze doprowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciata.
Dlatego przed rozpoczeciem montazu nalezy odtgczy¢ falownik spod napiecia AC
i DC (patrz instrukcja montazu falownika).

Wytadowanie elektrostatyczne moze spowodowac uszkodzenia falownika. Przed
dotykaniem podzespotéw nalezy sie uziemi¢ poprzez podtgczenie do przewodu
ochronnego (PE) lub niepomalowanej czesci obudowy falownika.

1. Ze wzgleddw bezpieczerstwa nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi falownika.

2. Kategorycznie zabrania sie montazu, gdy falownik jest
podtaczony do pradu lub jest wtaczony.

3.2.2 Montaz

Szczegdtowe informacje dotyczace zamocowania urzadzenia zawiera skrécona
instrukcja montazu modutu ComBox.
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Podtaczanie do Internetu

4. Podtaczanie do Internetu

Aby mdc korzystac z modutu ComBox do zdalnego monitorowania poprzez sie¢
Ethernet lub WiFi, wymagane jest potgczenie z Internetem.

Do komunikacji z portalem Solarcloud modut ComBox wykorzystuje ztacza o
numerze 6655 i 80. Oba te ztgcza muszg by¢ otwarte, gdyz w przeciwnym razie
modut ComBox nie bedzie mdégt potaczy¢ z portalem Solarcloud i przesytac nan
dane.

° Jesli adres IP modutu ComBox rozni sie od segmentu sieci
l przyporzadkowanego przez router:
Diagnostyka i usuwanie usterek:
1. Gdy modut ComBox korzysta z funkcji DHCP upewnij sie, ze
w routerze jest aktywowana ustuga DHCP.
2. Sprawdz potaczenie pomiedzy modutem ComBox i
routerem.
3. Sprawdz, czy modut ComBox korzysta ze statego adresu IP.
4. Jesli modut ComBox nie moze pobrac adresu IP z routera,
jego adres bedzie brzmiat 169.254.1.100 lub 0.0.0.0.

4.1 Podtaczenie do sieci Ethernet

Aby podtaczy¢ modut ComBox do sieci Ethernet, nalezy podtaczy¢ kabel
sieciowy Ethernet do ztacza sieci Ethernet. Sposéb podtaczenia modutu ComBox
do Internetu jest przedstawiony na ilustracji 4-1.

——L_AN

— —wian— (R
LS )/

X N,
Inverter Router World wide web

llustracja 4-1: Potaczenie z siecig

Modut ComBox automatycznie pobiera adres IP poprzez router z serwera DHCP i
wyswietla go na wyswietlaczu LCD falownika. Czas nawigzania potgczenia z
Internetem zalezy od warunkéw komunikacji w sieci. Jesli modut ComBox zostat
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Podtgczanie do Internetu

skonfigurowany na korzystanie z funkcji DHCP, router musi obstugiwac¢ ustuge
DHCP i ustuga DHCP musi by¢ aktywowana.

4.2 * Podtgczenie poprzez WiFi

Schemat potaczen przy korzystaniu z komunikacji bezprzewodowej WiFi do
zdalnego monitorowania za pomocg modutu ComBox przedstawiony jest na
ilustraciji 4-2.

—— WLAN—
N e

Inverter Wireless Router World wide web

Rys. 4-2: Potgczenie za pomoca komunikaciji WiFi

Aby zapewni¢ niezawodne zdalne monitorowanie instalacji, nalezy wykonac
nastepujace kroki.

Krok 1: Wtacz falownik, co spowoduje wtgczenie modutu ComBox, a nastepnie za
pomoca urzadzenia mobilnego lub laptopa wyszukaj punkt dostepu
bezprzewodowego (AP) modutu ComBox Wifi. Zostanie wyswietlony nowy punkt
AP: ZEVERSOLAR-XXXX; wybierz punkt AP, z ktérym chcesz sie potaczyc. Hasto
brzmi ,zeversolar”. Patrz ilustracja 4-3.

zeversolar-ef e ,.]q

| ZEVERSOLAR-0002 o | M
ZTE-9340E0 ol
ZEVERSOLAR-0011 nl
AND-TEST-DLINKG15 .l
SMA-HQ al

Open Network ag

= 1614 |
10041112

Rys. 4-3: Strona podtaczenia do komunikacji WiFi

TimE ale
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Podtaczanie do Internetu

1. XXXX" oznacza cztery ostatnie cyfr  numeru
° ; ) ;
l identyfikacyjnego modutu ComBox.

Krok 2: Uruchom przegladarke internetowa i wprowadz http://160.190.0.1.
Otworzy sie wewnetrzna strona internetowa.

Krok 3: Przejdz na strone komunikacji bezprzewodowej i wybierz bezprzewodowg
sie¢ lokalng, z ktdrg chcesz sie potaczye. Otworzy sie okno dialogowe do
wprowadzania hasta/klucza bezpieczenstwa; patrz ilustracja 4-4.

Home Ethernet Advanced Wireless (1

Wireless Network:

AND-TEST-DLINK615 al @
1234567 al 3

| ZEVERSOLAR-3F-1 il | @9
HETAO all ()

ZTE-
ZEVERSOLAR-3F-1
SMA-

R e ] 3
Zever!

| coner U4
ZEVE

ZEVERSOLAR al B

ZEVERSOLAR-0011 u [©]

llustracja 4-4: tgczenie sie z routerem
Krok 4: Wprowadz hasto dostepu do bezprzewodowej sieci lokalnej, z ktéra
chcesz sie potgczyc. Nie wprowadzaj hasta dostepu do routera.
Krok 5: Po uptywie okoto jednej minuty modut ComBox nawigze potgczenie z
bezprzewodowa siecig lokalng. Wskaznik stanu na stronie komunikaciji

bezprzewodowej powinien by¢ oznaczony symbolem '; patrz ilustracja 4-5.



http://160.190.0.1/

Podtaczanie do Internetu

'Wifi Connected

b

Obtain an IP address automatically
TP Address [ls21e8822
Subnet Mask [ss2ss2s0
[le218881

Gateway
MAC Address C8-93-46-47-BA-E7
v

Obtain DNS server address automatically
DNS Address 192.168.9.20

llustracja 4-5: Instrukcje taczenia sie z komunikacja WiFi

I ZEVERSOLAR-3F-1
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Serwer internetowy

5. Serwer internetowy

Modut ComBox posiada wbudowany serwer internetowy. Stan roboczy falownika
mozna sprawdzi¢ na stronie wewnetrznego serwera internetowego. Ponadto
mozna na niej aktywowac pewne funkcje zaawansowane, jak np. ograniczanie
mocy czynnej oraz ustawianie parametrow bezpieczenstwa falownika.

Struktura interfejsu wbudowanego serwera internetowego przedstawiona jest
na ilustraciji 5-1.

Wieh server

Hormne Ethemet Advanced YWireless

llustracja 5-1: Struktura serwera internetowego

5.1 Wchodzenie na serwer internetowy

Na wewnetrzny serwer internetowy modutu ComBox mozna wejs¢ na dwa
sposoby: poprzez siec¢ Ethernet lub poprzez komunikacje WiFi (jesli ComBox
posiada na wyposazeniu modut do komunikaciji WiFi).

5.1.1 Wejscie poprzez sie¢ Ethernet

W wierszu adresowym przegladarki internetowej wprowadz adres IP urzadzenia
ComBox (wyswietlony na wyswietlaczu LCD falownika). Przyktad: jesli
wyswietlony adres IP brzmi 192.168.10.13, wprowadz 192.168.10.13 do wiersza
adresowego przegladarki internetowej i nastepnie nacisnij przycisk Enter, aby
otworzyc strone internetowa, tak jak przedstawiono na ilustracji 5-2.

5.1.2* Wejscie za pomoca komunikaciji WiFi

Na strone internetowa mozna wejs¢ rowniez za pomocg komunikacji WiFi;
szczegoétowe informacje zawiera punkt 4.2. Po ustanowieniu komunikacii
bezprzewodowej z modutem ComBox w wierszu adresowym przegladarki
internetowe] wprowadz 160.190.0.1, a nastepnie naciénij przycisk Enter, aby
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Serwer internetowy

wyswietlic wewnetrzng strone internetowg modutu ComBox, tak jak
przedstawiono na ilustracji 5-2.

€« C [1[192.168.10.13

Ethernet Advanced Wireless

Device Information

Registry ID: EANNEEZ0010

Registry Key: SRR OCXOLWQAB
Hardware Version: Mo

Software Version: 15430-408R+15429-407R
Time: 14:19 05/05/2015

Communication with Solarcloud

Status: @

Communication with Inverter

SN Model Status
Z1.36800000000002 ZL 36B0SE @

llustracja 5-2: Serwer internetowy modutu ComBox

5.2 Strona domowa

Na tej stronie podane sg informacje o module ComBox i jego stan. Ponadto
zawiera ona informacje o stanie falownika. Patrz ilustracja 5.2.

Jedli falownik pracuje normalnie, wyswietlona jest zielona ikona .; W

przeciwnym razie bedzie wyswietlona czerwona ikona o .

5.3 Ethernet

Klikniecie na zaktadke ,Ethernet” powoduje otworzenie strony sieci Ethernet. Na
tej stronie mozna skonfigurowac parametry ztgcza sieci Ethernet. Modut
ComBox mozna zdefiniowac przy uzyciu statycznego adresu IP lub adresu IP
generowanego automatycznie.
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Home Ethernet Advanced

Local Area Connection

¥ Ohtain an IP address sutomatically
IP Address lm
Subnet Mask m
Gateway W
MALC Address EA-B9-61-53-00-10
Obtain DNS server address automatically
DNS Address W

Ok
llustracja 5-3: Strona sieci Ethernet

5.4 Zaawansowane

Strona internetowa ,Advanced* (Zaawansowane) zawiera zaawansowane
ustawienia modutu ComBox, takie jak zarzadzanie mocg i ustawienia zabezpieczen.
Ponadto, na tej stronie mozna przeprowadzac aktualizacje oprogramowania
sprzetowego modutu ComBox i falownika.

5.4.1Zarzadzanie moca

ComBox steruje moca czynng falownika wedtug mocy zainstalowanych
modutéw fotowoltaicznych, mocy zainstalowanego falownika lub odczytu z
licznika energii; wybdr ustawienia nalezy do uzytkownika. Wprowadzanie
odpowiednich wartosci jest przedstawione na ilustracji 5-4.

a) Wartos¢ graniczna mocy czynnej
Moc czynng mozna ograniczac na dwa rézne sposoby, okreslajgc przy tym pie¢
wartosci.

¥ Active Power Limit

Solar DC Capacity 3680 Wp
Inverter AC Capacity 3680 W
Limit output power based on the
Output power <= 100 % )
installed Solar DC capacity
Limit output power based on the
® Qutput power <= 100 %

installed inverter AC capacity

llustracja 5-4: Sposéb wprowadzania ograniczania mocy czynnej
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Sposaéb konfiguracii dla dwdch rodzajéw ograniczania mocy czynnej jest opisany
ponize,.

B Na podstawie zainstalowanej mocy fotowoltaicznej DC

W tej metodzie moc wyjsciowa AC instalacji fotowoltaicznej nie przekroczy
okreslonej procentowo wartosci zainstalowanej mocy fotowoltaicznej DC. Jesli
na przyktad w instalacji fotowoltaicznej o mocy 1,5 kWp podtaczonej do
falownika Eversol TL2000 (o mocy AC 2 kW) okreslona zostanie wartos¢
graniczna rowna 20 %, moc wyjsciowa AC nie przekroczy wartosci 1,2 kW AC.

Na ilustraciji 5-5 przedstawiony jest schemat ograniczenia mocy na podstawie
zainstalowanej mocy fotowoltaicznej DC.

Inverter_1

p= pl+p2 .P: real time output power of inverter
solar panels
E==2 i ah
al Electricity Grid
- - -
[} ;) P P
Electricity Gride
Inverter 2
solar panels
[ Ny
[ o lyrew
e o | ] |
e 02

S Electricity grid
I PV cable

llustracja 5-5: Schemat ograniczania mocy na podstawie zainstalowanej mocy
fotowoltaicznej DC

Przy uzywaniu tej metody nalezy zaznaczy¢ poz. 1, tak jak przedstawiono na
ilustracji 5-6.
Aby zapewni¢ prawidtowa prace przy wyborze tej metody ograniczania mocy,
nalezy okresli¢ trzy parametry; patrz ilustracja 5-6:

Parametr a - zainstalowana moc DC instalacji fotowoltaicznej okreslona
w Wp;

Parametr b - tgczna moc AC falownikéw w instalacji fotowoltaicznej
okreslona w W;
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Parametr c - wartos¢ ograniczenia mocy fotowoltaicznej DC okreslona

w %.
Aby zastosowac ustawione parametry, kliknij przycisk OK w prawej dolnej czesci
tej strony.
¥/ Active Power Limit
Solar DC Capacity e 3680 Wp a=al+a2
Inverter AC Capacityo 3680 W b=Rated Power(INV_1)+Rated Power(INV_2)
Limit output power based on th
o * Output powero = 1% % instauoeud ZZLaprODC c:pa:i:,' :

Limit output power based on the

Output <= 100
utput power installed inverter AC capacity

llustracja 5-6: Ustawienie parametréw na podstawie zainstalowanej mocy

fotowoltaicznej DC

Wartos¢ mocy wyjsciowej jest iloczynem wartosci ,a“i,c” gdy P >=a*c.
Tabela 5-1: Tablica parametrow

Parametr Definicja

a taczna  moc  szczytowa  ciggu  modutdw
fotowoltaicznych (Wp)

b Suma mocy znamionowych wszystkich falownikéw
w instalaciji fotowoltaicznej (W AC)

c Wartosc procentowa ograniczania mocy wyjsciowej
okreslona na podstawie parametru ,a"

P Aktualna taczna moc wyjsciowa wszystkich
falownikéw w instalacji fotowoltaicznej

Parametr b: Jest to kluczowy parametr przy ograniczaniu mocy wyjsciowej;
nalezy zwrdci¢ uwage, aby byt on prawidtowy.

B Na podstawie zainstalowanej mocy AC falownikdw

W tej metodzie moc wyjsciowa AC instalacji fotowoltaicznej nie przekroczy
okreslonej procentowo wartosci zainstalowanej mocy AC falownikéw niezaleznie
od zainstalowanej mocy DC. Jesli na przyktad w instalacji fotowoltaicznej o mocy
2 kWp podtaczonej do falownika Eversol TL2000 (o mocy 2 kW AC) okreslona
zostanie wartos¢ graniczna rowna 20%, moc wyjsciowa AC nie przekroczy
wartosci 1.6 kW AC.

Na ilustraciji 5-7 przedstawiony jest schemat ograniczania mocy na podstawie
zainstalowanej mocy AC (mocy falownikéw).
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Przy uzywaniu tej metody nalezy zaznaczyc¢ poz. 2, tak jak przedstawiono na
ilustraciji 5-7.
Aby zapewni¢ prawidtowa prace przy wyborze tej metody ograniczania mocy,
nalezy okresli¢ dwa parametry; patrz ilustracja 5-7.

Parametr b - tgczna moc AC falownikéw w instalacji fotowoltaicznej

okreslona w W;

Parametr d — wartos¢ ograniczania mocy AC okreslona w %.
Aby zastosowac ustawione parametry, kliknij przycisk OK w prawej dolnej czesci
tej strony.

¥ Active Power Limit

Solar DC Capacity 3680 Wp
Inverter AC Capacity Q 3680 W b=Rated Power(INV_1)+Rated Power(INV_2)
Limit output power based on the
Output power <= 100 % putp

installed Solar DC capacity
Limit output power based on the
. < 100 %
e Output power 0 installed inverter AC capacity
llustracja 5-7: Ustawienie parametrow na podstawie zainstalowanej mocy
fotowoltaicznej DC

Wartos¢ mocy wyjsciowej jest iloczynem wartosci b*i,d" gdy P >= b*d.
Tabela 5-2: Tablica parametrow

Parametr Znaczenie

b Suma mocy znamionowych wszystkich falownikow w
instalacji fotowoltaicznej (W AC)

d Wartos¢ procentowa ograniczania mocy Wwyjsciowej
okreslona na podstawie parametru ,b*

P Aktualna tgczna moc wyjsciowa wszystkich falownikéw
w instalacji fotowoltaicznej

Parametr b: Jest to kluczowy parametr przy ograniczaniu mocy wyjsciowe;.
Nalezy zwrdci¢ uwage, aby byt on prawidtowy.

b) Ograniczanie mocy biernej
Moc bierng mozna ograniczac¢ na cztery rézne sposoby.

B Tryb regulacji wg statej wartosci cos fi: W tym trybie pracy urzadzenie
ComBox bedzie regulowato moc bierng falownika wg wprowadzonej przez
uzytkownika wartosci cos fi. Wprowadz wartos¢ cos fii wybierz faze, tak
jak przedstawiono na ilustraciji 5-8.
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Choose Mode £

Cos(phi} [1.0 [0.871) Phase |Leading v
Ok
llustracja 5-8: Tryb regulacji na podstawie statej wartosci cos fi

Tryb regulacji wg zmiennej wartosci cos fi: W tym trybie pracy urzadzenie
ComBox utworzy krzywe na podstawie ,P/Pn”, ,cos fi" oraz fazy w punktach
1,2,3 i 4 i bedzie regulowac moca bierng na podstawie owej krzywej; patrz
ilustracja 5-9.

Choose Mode Variable Cos(phi) ~

Point 1: P/Pn 20 % (0-100%) Cos(phi) |0.95  (0.871) Phase Leading *
Point 2: P/Pn 40 % (0-100%) Cos(phi) [1 (0.871) Phase Leading *
Point 3: P/Pn |60 % (0-100%) Cos(phi) 1 (0.871) Phase |Leading *
Point 4: P/Pn 80 % (0-100%) Cos(phi) [0.95  (0.871) Phase Lagging *
Response time |5 s (0°60s)

llustracja 5-9: Tryb regulacji na podstawie zmiennej wartosci cos fi

Cos ¢

0.957]
—{ Leading

1
I T

— 0.2 0.4
—1 Lagging

0.95 —

llustracja 5-10: Krzywa przebiegu cos fi

Tryb regulacji wg statej wartosci Q: W tym trybie pracy urzadzenie ComBox
bedzie regulowato moc bierng falownika wedtug wprowadzonej przez
uzytkownika wartosci Q. Wprowadz wartosc Q i wybierz faze, tak jak
przedstawiono na ilustraciji 5-11.
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Choose Mode |Fized § v

0 |90 % (07100%) FPhase |Leading »

llustracja 5-11: Tryb regulaciji na podstawie statej wartosci Q

Tryb regulacji wg zmiennej wartosci Q: W tym trybie pracy urzadzenie
ComBox utworzy krzywe na podstawie ,U/Un”, ,Q" oraz fazy w punktach 1, 2,

3 i 4ibedzie regulowac moca bierna na podstawie owej krzywej; patrz
ilustracja 5-12.

Choose Mode Variable Q v
Point 1: U/Un |96 % (0-120%) Q |50 % (0~100%) Phase Lagging *
Point 2: U/Un 100 % (0-120%) Q 100 % (D~100%) Phase Leading *
Point 3: U/Un 108 % (0-120%)Q 100 % (0-100%) Phase |Leading *
Point 4: UfUn 112 % (0-120%) Q 50 % {0~100%) Phase Leading *
Response time 5 5 (0~60s)
llustracja 5-12: Tryb regulacji na podstawie zmiennej wartosci Q

—{ Leading

llustracja 5-13: Krzywa przebiegu wartosci Q

Aby anulowac ograniczanie mocy biernej, odznacz pole wyboru i kliknij przycisk
OK.

Nalezy sie upewni¢, ze falownik obstuguje funkcje ograniczania
mocy biernej.
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5.4.2 Ustawianie zabezpieczen

Modut ComBox umozliwia réwniez ustawianie parametréw dotyczacych
bezpieczerstwa falownika.
Wybierz norme dotyczaca bezpieczeristwa, a nastepnie okresl wartos¢ progowa.
Nastepnie nacisnij przycisk OK.

Safety Setting -

u

andard | DE VDE-4R-N 4105 +
OVP3:  |264.5 120 m=(20°5100)
OVPZ: |264.5 120 ma(20°720000)
OvP1 264. 5 120 mis( 207720000}

OVPR: 253.0

UYPR: |185.5

UVP 184.0 | V(N0"230} 120 mea(20°720000)
UvP2 1840 | W(NO"230) 120 mis(207720000}
UYP3: 184,00 V(1O 230} 120 ms(20°5100)
OFP3:  |51.80 |Hz{45765) 160 ms( 2075100}
OFP2:  |51.60 |Hz{457G5) 160 ms(20°720000)
OFP1: |51.60 | Hz[45B5) 160 ms(20°720000)

OFPR:  |80.05 | Hz{45 0FFP1}
UFFR: |47.583 |Hz{UFF1&5)

UFP1: |47.60 | Hz[45765) 160 ms(20°720000)
UFPZ: |47.80 |Hz(45 65} 160 ma(20°720000)
UFP3:  |47.80 |Hz{45765) 160 ms( 2075100}

10-minute mean |2563. 0
[1):4
llustracja 5-14: Parametry dotyczace bezpieczeristwa

5.4.3 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Urzadzenie ComBox moze przeprowadzac aktualizacje zainstalowanego w nim
oprogramowania sprzetowego, a takze aktualizowac¢ oprogramowanie
sprzetowe podtaczonego falownika.

Urzadzenie ComBox moze rozpoznac typ pliku aktualizacyjnego i automatycznie
przeprowadzic¢ aktualizacje.

B Aktualizacja oprogramowania sprzetowego w urzadzeniu ComBox
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Przejdz na strone ,Advanced”, kliknij przycisk ,Choose file”, wybierz nowe
oprogramowanie sprzetowe urzadzenia ComBox, a nastepnie kliknij przycisk ,0K”,
aby przeprowadzi¢ aktualizacje.

& Open =S
=
&S [1 « Local Disk (D3 » PMU-R_V181005R v“fll Search PMU-R_V141005% o]
Organize v New folder =~ 0 @
0 RecentPlaces  *  Name ’ Date modified Type
e | PMU_APF bin 0147102711533 BINFile
4 Libraries
- PRAU_WIFLbin 014/10,2114:43  BINFile
5 Documents -
|| Readme.tet 2014/11/131118  Text Documi
& Music
&= Pictures E
BE Videos
18 Computer
&L, Local Disk (C3)
s Local Disk (D)
colocal Disk @) _ = '
File name: PMU_APP.bin v | AllFiles 7
O =0 ==

T

Active Power Limit 0 % (0 ~ 100%)

Update Firmware

Choose file| Choose File Po chosen

Y o

llustracja 5-15: Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

m  Aktualizacja oprogramowania sprzetowego w falowniku

Przejdz na strone ,Advanced”, kliknij przycisk ,Choose file”, wybierz nowe
oprogramowanie sprzetowe falownika, a nastepnie kliknij przycisk ,OK”, aby
przeprowadzi¢ aktualizacje. Postepowanie jest podobne do przedstawionego na
ilustracji 5-15, lecz w tym przypadku nalezy wybrac plik z oprogramowaniem
sprzetowym falownika.

5.4.4 Ponowne uruchomienie

Przejdz na strone ,Advanced” urzadzenia ComBox i kliknij przycisk ,OK” w
obszarze ,Restart”, aby ponownie uruchomic urzgdzenie ComBox.
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Restart

llustracja 5-16: Ponowne uruchomienie urzadzenia

5.4.5 Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Przejdz na strone ,Advanced” urzadzenia ComBox i kliknij przycisk ,OK” w
obszarze ,Restore to Factory settings”, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne
wszystkich parametréw urzgdzenia ComBox.

Restore to Factory

llustracja 5-17: Przywrdcenie ustawier fabrycznych

[] Ta czynnos¢ spowoduje usuniecie wszystkich  danych
o uzytkownika.

L J

5.5 * Bezprzewodowa

Na tej stronie jest przedstawiona sie¢ bezprzewodowa urzadzenia ComBox. W
tym miejscu mozna réwniez skonfigurowac sie¢ bezprzewodowa. Sposdb
postepowania w celu zmiany podtaczonej sieci WiFi jest opisany w punkcie 4.2.
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Wireless Network:

D-Link DIR_615

1234567

zeversolar-ef

ZEVERSOLAR-3F-1

HETAO

ZTE-9340E0

Zeversolar-5Z

jerrylaptop

ZEVERSOLAR-0024

llustracja

al Q@
al Q@
al @
al @
al @
al @
©)
©)
©)

5-18: Sie¢ bezprzewodowa

Adres IP sieci bezprzewodowej jest podany ponize|. Sposéb postepowanie w celu
zmiany tych ustawien jest opisany w punkcie 5.3.

Wifi Connected
[anp-TEST HUAWE @ |
Obtain an IP address automatically
IP Address Im
Subnet task Im
Gateway W
MALZ Address CB-93-4b-45-5A-00
Obtain DNS server address automatically
DMNE Address Im

llustracja 5-19

0k

: Adres IP sieci bezprzewodowej
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6. Solarcloud

Solarcloud jest portalem internetowym firmy Zeversolar; ustuga ta jest
swiadczona w chmurze. Urzadzenie ComBox przesyta przez Internet dane
dotyczace eksploatacji na serwer Solarcloud, aby uzytkownik moégt zdalnie
monitorowac prace swojej instalacji fotowoltaicznej i falownikéw za pomoca
komputera lub urzadzenia mobilnego.

Portal Solarcloud jest dostepny pod nastepujgcym adresem:
http://solarcloud.zeversolar.com. Przy korzystaniu z urzadzeri mobilnych z SO
Android wyszukaj aplikacje ,Solarcloud” w sklepie Google Play, pobierz ja i
zainstaluj na posiadanym urzadzeniu mobilnym. W przypadku korzystania z
iPhonea lub iPad'a wyszukaj aplikacje ,Solarcloud” w sklepie App Store firmy
Apple Corporation i zainstaluj jg na posiadanym urzadzeniu mobilnym.

° Aby moc monitorowac instalacje fotowoltaiczng za pomoca
l Solarcloud, urzadzenie ComBox i Internet musza normalnie
dziatac.

6.1 Rejestracja uzytkownika

Przy pierwszym korzystaniu z portalu Solarcloud konieczne jest zatozenie na nim
konta uzytkownika. Po zarejstrowaniu sie na portalu mozna korzystac z funkcii
monitorowania.

Krok 1: W przegladarce internetowej wprowadz adres
http://solarcloud.zeversolar.com i otwdrz strone gtéwna portalu Solarcloud, tak
jak jest to przedstawione na ilustraciji 6-1.
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http://solarcloud.zeversolar.com/
http://solarcloud.zeversolar.com/

Solarcloud

<
K<
<<
< Solar Cloud

e —
- 576

Login

Overview
Total

Sum of Plant 446

E-Total 16.63 GWh

CO2 Avoided 1330579 T

Demo Plant

E-Today: 261 KWh
E-Total. 687 MWh

Last Update:2014-11-12 13:23:17
——

TP English

= Solar Cloud
I

... Solar Cloud

llustracja 6-1: Strona rejestrowania i logowania

Krok 2: Kliknij przycisk oznaczony na ilustraciji 5-1 cyfra 1, nastepnie kliknij
polecenie ,Register”, aby przejs¢ na strone rejestracji i zatéz konto uzytkownika,
postepujac zgodnie z wyswietlanymi poleceniami.

Krok 3: Po dokonaniu rejestracii z portalu Solarcloud zostanie wystany e-mail do
aktywacji konta. Aktywuj Twoje konto na portalu Solarcloud, postepujac zgodnie

ze wskazéwkami zawartymi w wiadomosci e-mail. Jesli w skrzynce odbiorczej nie
ma zadnych wiadomosci, sprawdz folder na spam.

Nieotrzymanie wiadomosci z portalu Solarcloud moze mie¢
nastepujgce przyczyny.
1. E-mail zostat zaszeregowany jako poczta niechciana.
Sprawdz folder na spam. Jesli e-mail wystany z portalu
Solarcloud zostat zaszeregowany jako poczta niechciana,
wprowadz adres portalu Solarcloud do Twojej biatej ksiegi,
aby w przysztosci unikngé zaszeregowywania e-maili
wystanych z portalu Solarcloud jako poczty niechciane;.
2. Wprowadzony przez Ciebie adres poczty elektronicznej
moze sie rozni¢ od adresu podanego podczas rejestracii.
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Sprawdz, czy e-mail zostat wystany na inny adres poczty
elektronicznej. Jesli podczas rejestracji wprowadzites (-as)
omytkowy adres poczty elektronicznej, zarejestru;j sie
ponownie.

6.2 Utworzenie instalacji fotowoltaicznej

Krok 1: W wierszu adresowym przegladarki internetowej wprowadz adres
http://solarcloud.zeversolar.com i otwdérz strone domowa portalu Solarcloud,
tak jak jest to przedstawione na ilustraciji 6-1.

Krok 2: W obszarze oznaczonym na ilustracji 6-1cyfra 1 wprowadz Twojg nazwe
uzytkownika i hasto, aby zalogowac sie na portal Solarcloud. Przy pomyslnym
zalogowaniu sie zostanie wyswietlona strona ze spisem instalacji
fotowoltaicznych, przedstawiona na ilustracji 6-2.

géé ST englisn ¥
QSolar Cloud e

weill sun@zeversolar.com &

| gy Administrator

e E-Today: 22KWh Inverter: 1/5
E-Total: 5,03 MWh Monitor: 1/5
PMU-R Test 1st
Total Yield : 3517.61¥% New Event: 2228
CO2 Avoided: 5.03T LastUpdate: 2014-11-06 11:37:.02

Create your plant immediately, to enjoy the services.

llustracja 6-2: Zaktadanie nowej instalacji fotowoltaicznej

Krok 3: Kliknij na pozycje 1 przedstawiong na ilustracji 6-2, aby wejs¢ na strone
tworzenia nowej instalacji fotowoltaicznej, przedstawiong na ilustraciji 6-3.
Postepuj zgodnie z wyswietlanymi poleceniami, aby utworzy¢ instalacje
fotowoltaiczna.
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Solarcloud

Device Information
= "Serial number” and
* Berial Number: =
“Registry key” can be found

* Registry Key: on the lanel of Monitor, as

shown below.
wsoa (3 (€
Plant Info Nom.Vokage: 7.5V DC
Nem.Current: 1 A
*PlantName: SertalNo.:
LIy
B clgnaqamm}!,
=_""

Regety key:

Installed Capacity:

- o
Commissioning: | 2014-11-06 Gexrvallleze

eV Lz
HV: L15-CTAMLS
Wonitoring Device
Model:PMU  A10D89-00-00P
wotncn

Company/Organization:
“Country: FPleage Sel v Flease selecta country.
*Slate: Please Sel v Please select State / Province
* City:
StreetiNo.:
Zip Code:
Longitude: E v o 2
Latitude: N
Altitude: "
Angle of Inclination:
* CO2 Avoided Factor: 0.8 Kz/Rih
*Currengy: |§ v

*Yield Factor:

o

7 [B1/EHh

o * Timezone: | (UTC+08-00) Beijing, Chongging, Hong Kong, Urumgi M

Field marked with an asterisk(f) are required

‘Ilustracia 6-3: Wprowadzanie informaciji o urzadzeniu ComBox i instalacii 4

fotowoltaicznej
w celu utworzenia instalacji fotowoltaicznej

o I s |

Podczas tworzenia instalacji fotowoltaicznej nalezy pamietac,
aby wybrac wtasciwa strefe czasowa. W pozycji oznaczonej na
ilustracji 6-3 cyfra 1 nalezy wybra¢ strefe czasowa
odpowiednig dla lokalizacji instalacji fotowoltaicznej.

i @

Podczas  tworzenia instalacji fotowoltaicznej  nalezy
wprowadzi¢ numer identyfikacyjny rejestracji i numer
identyfikacyjny modutu ComBox. Te informacje sa podane na
stronie internetowej modutu ComBox.
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6.3 Przegladanie instalacji fotowoltaicznych

Uzytkownik moze wyswietli¢ dowolng instalacje fotowoltaiczna, klikajac na
zestawienie instalacji. W ten sposéb mozna uzyskac podglad danych
dotyczacych produkciji pradu w instalacji fotowoltaiczne| oraz zdarzen, ktdre
wystapity w falowniku. Struktura menu jest przedstawiona na ilustraciji 6-4.

plant monitaring page

|
l | [ l

Overview Graphs Config User

llustracja 6-4: Struktura menu na stronie monitorowania instalacji
fotowoltaicznej

6.3.10gdlne informacje

W tym punkcie menu podane sg informacje o dziennym i tgcznym uzysku energii
oraz ilosci energii wyprodukowanej w catej instalacji fotowoltaiczne|. Zawiera ono
réwniez wykres generowania energii oraz zdarzenia, ktére wystapity w instalacji
fotowoltaicznej.

6.3.2 Wykresy

Ten punkt menu zawiera szczegétowe wykresy dotyczace mocy i produkcii
energii, uzysku energii oraz ilosci uniknietej emisji CO3 dla kazdego falownika w
instalacji fotowoltaicznej.

6.3.3 Konfiguracja

W tym menu znajdujg sie szczegétowe informacje o urzadzeniu ComBox i
falownikach; mozna w nim takze dodawac i usuwac urzadzenia ComBox i
falowniki. Ponadto mozna w nim skonfigurowac¢ adresy poczty elektronicznej
innych uzytkownikdw, na ktére beda przesytane informacje i instalacii
fotowoltaicznej.

6.3.4 Uzytkownik

W tym menu mozna modyfikowac informacje dotyczace uzytkownika oraz hasto
dostepu do portalu Solarcloud.
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6.4 Dodawanie urzadzenia ComBox

Aby doda¢ urzadzenie ComBox do instalacji fotowoltaicznej, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Zaloguj sie na portal Solarcloud i przejdz na strone ,Config—Device
Management®.

Krok 2: Do pola tekstowego przedstawionego na ilustracji 5-5 wprowadz numer
identyfikacyjny rejestracji i numer identyfikacyjny modutu ComBox.

an| | megsinier || |
llustracja 6-5: Dodawanie kolejnych urzadzeri ComBox do instalacii
fotowoltaicznej

Krok 3: Kliknij przycisk ,Add monitor” i nowe urzgdzenie ComBox zostanie dodane
do instalaciji.

6.5 Udostepnianie danych dotyczacych instalacji fotowoltaicznej innym
osobom
Informacje o posiadanej instalacji fotowoltaicznej mozna udostepnia¢ innym

uzytkownikom portalu Solarcloud. Ponadto mozna okresli¢ poziom praw
dostepu do udostepnianych informaci.

Krok 1: Zaloguij sie na portalu Solarcloud i przejdz na strone ,Config—Shared
Config".

long... Dzeversolar.com e ma 0
... DZeversolar.com Zever Zolar 0
- . _Deeversolar.com Eeanc Yang =] = [ 0

_ “- Qzeversolar.com oV solar o = 0

+
llustracja 6-6: Udostepnianie danych z instalacji fotowoltaicznej

Krok 2: Kliknij przycisk ', po czym otworzy sie okno ,Add a shared user”;
wprowadz w nim konto uzytkownika, ktéremu chcesz udostepniac¢ informacje.
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Krok 3: W przedstawionym na ilustracji 6-6 polu wyboru mozesz okresli¢

poziom praw dostepu innych uzytkownikéw do informaciji.

6.6 Raport z konfiguraciji

Portal Solarcloud moze przesytac¢ wiadomosci e-mail zawierajgce dzienne i
miesieczne raporty dotyczace pracy instalacji fotowoltaicznej, ktére zawieraja
dane o ilosci wygenerowanej energii, uzysku energii, ilosci uniknietej emisji CO2
oraz inne informacije. Ponadto moze on wysytac e-maile z informacjami o
zdarzeniach w instalacji fotowoltaicznej. Aby skonfigurowac te funkcje, nalezy

wykonat nastepujgce czynnosci:

Krok 1: Zaloguj sie na portalu Solarcloud i przejdz na strone ,Config—Report

Config".

Krok 2: Zaznacz pole ,Active”, aby aktywowac te funkcje, tak jak przedstawiono
na ilustracji 6-7. Nastepnie wprowadz w polu tekstowym adres poczty
elektronicznej; w przypadku wprowadzania kilku adreséw poczty elektronicznej
nalezy je rozdzieli¢ srednikiem (,,”). W polu ,Send Report at” wybierz pore
codziennego wysytania wiadomosci e-mail.

Status

@ Aclive

(@) Inactive

E-mail

- a@zeversolar.com;!.

.., ing@zeversolar.com

(seperate with =)

Send Report at

Daily |21:00 [« ]

Send Report

llustracja 6-7: Aktywowanie raportu z konfiguracji
Krok 3: Po wykonaniu powyzszych czynnosci kliknij przycisk ,Save”, aby zapisac
ustawienia do pamieci, a nastepnie kliknij przycisk ,Send Report”, aby od razu
wystac wiadomos¢ e-mail.

Konfiguracja

wysytki  raportéow
przeprowadzana w analogiczny sposab.

miesiecznych  jest

~29 ~



Solarcloud

6.7 Monitorowanie za pomocg urzadzenia mobilnego

Zainstalowanie aplikacji Solarcloud na posiadanym urzadzeniu mobilnym
umozliwia dostep do informacji o instalacji fotowoltaicznej w dowolnym
momencie, pod warunkiem posiadania tgcznosci z Internetem.

Aby méc monitorowac instalacje fotowoltaiczng za pomoca posiadanego
urzadzenia mobilnego, wykonaj ponizsze czynnosci:

Krok 1: Przy korzystaniu z urzadzeri mobilnych z SO Android wyszukaj aplikacje
wSolarcloud” w sklepie Google Play, pobierz jg i zainstaluj na posiadanym
urzadzeniu mobilnym. W przypadku korzystania z iPhone'a lub iPad'a wyszukaj
aplikacje ,Solarcloud” w sklepie App Store firmy Apple Inc. i zainstaluj jg na
posiadanym urzadzeniu mobilnym.

Krok 2: Zaloguj sie na Twoim koncie. Za pomoca menu nawigacji mozesz
wyswietlac strony zawierajace dane dotyczace produkcji energii i zdarzen.

- G Power 2

Deme Mare

- £« Today: 2. 90
‘ £-Total:6. 97N
Last Update:12.04 16:00

P v Ve e
2013-12-04

> By
&y 4B

llustracja 6-8: Interfejs portalu Solarcloud na smartfonie
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7. Diagnostyka i usuwanie usterek

7.1 Diody LED na interfejsie sieciowym

Dioda LED | Stan Opis Srodki zaradcze
Sprawdz, czy potgczenie pomiedzy
Zotta Wit Brak potaczenia routerem a urzadzeniem ComBox
dioda ve pota funkcjonuje normalnie. Upewnij sie,
(potaczeni ze router jest wigczony.
e) Wi Potaczenie zostato | nie dotyczy
) ustanowione.
Sprawdz, czy potgczenia pomiedzy
Wt Usterki podczas routerem/przetacznikiem a
Zielona v komunikacji urzadzeniem ComBox funkcjonujg
dioda normalnie.
(praca) Ma miejsce nie dotyczy
Pulsowanie | wysytanie lub odbidr
danych.
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7.2 Czesto stawiane pytania (FAQ)

Pytanie 1 Jak moge sprawdzi¢, czy urzadzenie ComBox jest potgczone z portalem
Solarcloud?

Sprawdz wyswietlacz LCD falownika. Jesli na wyswietlaczu jest wyswietlone
stowo ,Connected”, urzadzenie ComBox jest potaczone z portalem Solarcloud.
Wyswietlenie stowa ,Disconnected” oznacza, ze urzadzenie ComBox nie ma
tacznosci z portalem Solarcloud.

Pytanie 2 Dlaczego nie moge otworzyc strony internetowej serwera sieciowego
urzadzenia ComBox?

Sprawdz, czy adres IP wyswietlony na wyswietlaczu LCD falownika i adres IP
komputera znajdujg sie w tym samym segmencie sieci. Jesli tak nie jest,
skorzystaj z komputera, ktéry pracuje w tym samym segmencie sieci, co
urzadzenie ComBox, do ktérego chcesz sie zalogowac.
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Dane techniczne

8. Dane techniczne

Model | A10080-00 | A10080-10
Parametry elektryczne

Zasilanie Falownik Falownik
Maks. pobdr mocy 1.0 W 20 W
Komunikacja

Komunikacja z Ethernet Ethernet
routerem

Komunikacja WiFi

24 GHz 80211 b/g/n
WEP/WPA/WPA2 PSK

Ztacze

Ethernet 10/100 Mbps, RJ45 10/100 Mbps, RJ45
Karta Micro SD Maks. 16 GB Maks. 16 GB

Maks. zasieg komunikacii

Ethernet | 100 m | 100 m

Warunki srodowiskowe

Eksploatacja 25T ..+715°C 25T ..+75°C
Przechowywanie i -30°C ..+80C -30°C ..+80C
transport

Wilgotnose wzgledna 5% do 95%, bez kondensacji 5% do 95%, bez kondensacii
powietrza
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Utylizacja

S. Utylizacja

Ten symbol umieszczony na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze produktu nie

wolno wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Obowigzkiem uzytkownika jest oddanie wyeksploatowanego produktu do

specjalistycznego punktu zhiérki selektywnej, aby zapewni¢ recykling ztomu
elektrycznego i elektronicznego.

Selektywna zbiérka i recykling starych
urzadzern w momencie ich wycofywania z
eksploatacji pomaga chroni¢  zasoby
naturalne i zapewnia ich przetworzenie w
sposéb  chronigcy  ludzkie zdrowie i
srodowisko naturalne.

Wiece] informacjj na temat lokalizacii
punktéw  zhiorki  selektywnej mozna
uzyska¢ w organach administracji lokalnej,
firmie  prowadzace] utylizacjie  Smieci

_ domowych lub u sprzedawcy produktu.
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Kontakt

10. Kontakt

W przypadku wystgpienia probleméw technicznych z naszymi produktami
prosimy skontaktowac sie z serwisem firmy Zeversolar.

Jiangsu Zeversolar New Energy Co., Ltd.

Tel.: +B6 512 6937 0998

Faks: +86 512 6937 3159

E-mail: service.china@zeversolar.com

Adres zaktadu: No. 588 Gangxing Road, Yangzhong Jiangsu, Chiny

Adres centrali: Building 9, No. 198 Xiangyang Road, Suzhou 215011, Chiny
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